
Посреди большой дороги, окруженной бесчисленными разноцветными контейнерами, мужчина
в маске гладил волосы плачущей девушки. Казалось, он отчаянно пытался заставить ее
чувствовать себя лучше, но похоже, что он не знал, как это сделать.

Заки, который был мастером чтения языка тела Сэя, глубоко внутри был очень рад. Он был
уверен, что Сэй сейчас очень обеспокоен. Но это его и расстраивало - для него это был первый
опыт, как будто он был беспомощным отцом, пытавшийся понять, как успокоить своего
плачущего ребенка.

Ну, у него все хорошо, учитывая тот факт, что это был его первый раз. Обнимать и гладить ее -
вот идеальный шаг, который должен сделать мужчина! Тем не менее, для Заки, который
наблюдал за ним с юных лет, было нереально видеть, как он проявляет такую ​​симпатию к
кому-либо. Он вспомнил, что в последний раз Сэй обнимал кого-то примерно в
двенадцатилетнем возрасте.

Заки улыбался, глядя на них двоих, хотя и понимал, что еще слишком рано праздновать. В
конце концов, все было не так просто ...

Через некоторое время Дэви немного успокоилась и отпустила Сэя. Она вытерла слезы и
посмотрела на него.

- Ты пришел, чтобы спасти меня, верно? - спросила она, но мужчина казался застывшим, и он
просто кивнул. Дэви почувствовала, что он какой-то другой. Но думая, что он просто
беспокоился о ней, она решила показать ему, что она в порядке. Она ярко улыбнулась и снова
заговорила с ним. 

- Ну, я немного волновалась - я думала, что никто не придет мне на помощь. Но потом внезапно
появился ты! Так что, спасибо!

Ее слова были милыми и искренними.

Однако человек в маске снова замолчал, и следующее, что он сделал - почти остановило
сердце Дэви. Его длинные пальцы внезапно нежно стерли оставшиеся следы слез с ее
лица. Она не знала почему, но от этого прикосновения, ей показалось, как-будто он произносил
действительно искренние и грустные извинения, будто именно он заставил ее плакать. 

Сердце Дэви забилось быстрее. Она не была уверена, было ли это только ее воображением, или
просто она слишком много думала. Однако она просто не могла удержаться от ощущения, что
он винит себя.

Поэтому она коснулась его руки, которая была на ее лице, и ярко улыбнулась ему.

- Я… я действительно в порядке. Я счастлива, что ты пришел. 



Слова Дэви не были ложью. Причина, по которой она плакала, была не в том, что она
испугалась, а в том, что Сэй реально пришел и спас ее. Она не могла поверить, что он
появится, и это заставило ее сердце заволноваться.

К счастью, после нескольких секунд молчания мужчина наконец заговорил.

- Нет, это не так, - сказал он, на некоторое время лишив ее дара речи, - Ты совсем не в порядке,
- повторил он, присев на корточки. Он коснулся ее ноги и поднял голову, - Подними, – приказал
он, и Дэви могла только послушаться.

В тот момент, когда она подняла ногу, Дэви подсознательно вздрогнула. Это произошло
потому, что аура Сэя вспыхнула сильным гневом, как только он увидел, насколько ужасны
кровоточащие порезы на ее ногах.
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